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L’unitat 10, mercéal’ arribadade |a correspondenta de Joana, permet de compl etar
las formulas de cortesia, de descobrir los confins d’ Occitania, d abordar |os
trobadors. Liga temps e espaci. Los punts que presenta seran desvolopats dins
d autras unitats de la segonda annada.

1. Objectius

 Fonetica
Prioritat alaprononciaciondelsdigrafas, achejal’iniciala.

» Gramatica

Se veson aqui los modalizators del discors; lo condicional
present per las personas 1, 2, 5 dels 3 grops regulars ; los
pronoms complements neutres o, i, ne.

 Foncion lengatgiéra
Formular unademandacortesaes|o punt central del’ unitat.

e Lexic

Formulas de cortesia ; adverbis d’intensitat (plan, trop, un
pauc, forca, mai, tant) ; vérb saber, sens corrent e
idiomatismes.

* Cultura

L oterritori delalengad’ oc, unprimiér aprochi delstrobadors,
delafin’amor, constituisson de puntsessencias; sevei aqui
la part del piemont italian de la lenga, se descobrisson
qualquesaspectesdelacreacion poéticamedievalaedel’ art
d amar.

2. Dessenh

Introduccion generala. 8 3.2

e Lasituacion
Ont sepassa? A I’ ostal de Joana e Guilhém, dins|’intrada.
Carla e Guilhém se rescontran.

» Quals son los elements del decor ?

Portadoberta sul paisatge, espaci, escaliér, tauleta, flors, lo
cet...

e Cossi definir I'ambient ?

Cadloros, lutz clara, cauda, sorires...

-
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* L 0s personatges

Qui son ? Ont se tenon ? Perqué ? Quala es la postura de
Guilhem ? Guilhém se ten coma un trobador (cf.
I’enluminadura de P. Vidal, p. 120 del libre de I’ escolan),
far precisar la posicion.

Lexic d utilizar : formulas de salutacion, de benvenguda ;
guestionament sul viatge.

Frasasdedescripcionpossiblas: JoanaeGuilhémaculhisson
/ recebon Carla. Carla es una joventa, la correspondenta
italianade Joana. Sa maleta es pausada pel sol. Lascénase
passadins!’'intradadel’ ostal. Eca.
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4. Textes

unitat 10

3. Dialog

Introduccion generala. Anex 1

e Far reemplegar oralament

Far reemplegar oralament los modalizators del discors, las
formulas de cortesia e lo condicional, en prepausant de
situacions de comunicacion simplas :

Exemples : Creses que vendran ? Ne dobti / o pensi pas.
Podém partir ara ? Saique !

Voles mai de pan ? Non, te mercegi.

As besonh de quicom ? Non, te mercegi. Eca.
Demandaatonvesindeteprestar lolibre. Meprestaridspas
lo libre, sens te comandar ?

Demanda a ton vesin de barrar la porta.

Demanda a ton vesin de te crompar un ticket a la cantina.
Demandaatonvesindetedirelo nomd’ un grop demusica.
Volrid plan saber o nom...

Demanda a ton vesin de te dire qui esla filha que parla a
Arnaud.

Formulaunrefuscortésper tejénher pasal grop edemorar
sol. Te'n prégui, voli demorar sol.

Formula una demanda per parlar, per ésser escotat. Te'n
prégui, laissa-me parlar, escota-me.

* Dins!I’expleitacion del dialog escrich,

S explicitaran los elementsculturals

Coni, viladelasvaadas occitanas d’ Itdlia; far deremarcas
sul territori de la lenga d’oc (mapa p.148 del libre de
I’ escolan), I estatut delalengaen Itdlia(veiremai luenh 85.
Documentsiconografics, Dinslasvaladas occitanasd’ Ita-
lia e Lou Dalfin).

Paratge, Fin'amor, per aquestas valors de I’ edat mejana,
ligadas a la civilizacion occitana e als trobadors, veire
tanben mai luenh 84.Textes, Vida de Péire Vidal e 85.
Documents iconografics, Letrina de Péire Vidal.

O quant de temps, es la primiéra estrofa d’ una cangon de
Massilia Sound System (veire 86. Documents
complementaris) ; se pot escotar e expleitar mai, per exem-
ple en fasent ressortir los témas trobadorencs.

Lanquant li jornestanben unaprimiéraestrofa, delacangon
plan conegudade Jaufré Rudél, qu'’ illustralotemadel’ amor
de luenh ; correspond ala situacion de Guilhém. Explicar
trobador, cancon, fin'amor ; cf 86. Documents
complementaris.

Introduccion generala. Anéx 2

Esmavuda, p. 117

Soninteréses|’ atiranga, I’ esmogudad’ unjoveper unafilha,
lo retrach de la filha. L’ atge dels personatges los met de
plan-péamblosliceansqueseran sensiblesal orsproblémas.
Laguinhadafinala(cf. Stendhal, Lerouge et le noir, Julien
Sorel, se calcula tanben per prene la man de madama de
Rénal : vergonha ? mancade coratge ? timidesa?) donaun
aspécte umoristic.

Hont blanca es I'istoria de dos joves SDF, en cavala, ala
recércad’ un ostal. L’ amor |os sauva.

Lexic delas emocions, del cos.

J-L.Lavit, nascut en 1959, fa lo conselhiér pedagogic
d’occitan dins los Pirinéus Auts ; a escrich de contes, una
pastorala, Pelot (1994), un roman policier, Zocalfar (1997).

@ K L e companhs defin’amor, p. 117

Lacancgon permet d’ abordar laliricadelstrobadorsamb un
exemplegaireconvencional. Contenl’ evocaciondequal ques
trobadorssimbolics: Guilhemd’ Aquitania(1071-1126), lo
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mai grand feudal de sontemps, esasacort que nasquet I’ art
del trobar ; Jaufré Rudel (...1125-1148...), princede Blaia
comao precisasaVida, creator del’amor delonh ; Bernart
deVentadorn(...1147-1171...), mestredelacancondinslo
biaisdel trobar |éu ; PéireVidal (...1183-1204...), veire sa
vidacai-jos; Cerveri deGirona(...1259-1285...), trobador
de Catalonhaforcaligat a Jaume primiér lo Conquistaire,
R. Lafont ne ditz que « recapitulaun classicisme » del trobar ;
Peire Cardena (...1205-1272...) que defendet amb forca
las valors de la societat occitana e de la morala crestiana
contralas exaccions delaGléisa e dels Crosats. Lasvalors
de paratge, amor, trobar aparei sson comaunapermanéncia,
un eiretatge. La cangon, paraula publica, se fa vector de
coneissenca, de trasmission.

Massilia Sound System, grop raga-muffin quasi mitic de
Marselha, se produsis sovent en concert, faguét de CD
nombroses, que los mai recents son Parla patoés, 3968 CR
13, Occitanista. Contribuisaespandir lalengaoccitanaamb
las cancons coma o faguéron los trobadors. Veire lo siti
http://www.massilia-soundsystem.com
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4. Textes

PARATGE, AMOR, CONVIVENCIA,

LARGUESA, CORTESIA
Son las valors essencialas de la societat occitana medievala.
Paratgeexigis onor, drechura, justessa ; es la gentilesa de cor, que concernis tan
los senhors coma los autres omes. La Fin‘amorunis un trobadore una dona dins
una relacion amorosa excepcionala qu'es acompliment de se, respecte de
I'autre, elevacion morala. Convivénciafa viure ensems, dins lo respecte mutual,
de culturas, de religions, d'originas socialas diferentas. Larguesa, es la
generositat, de cor, e materiela tanben. Cortesiaenroda totas las autras, definis
lo comportament fin e senat que distinguis los omes e las femnas.
De bon saber

El Ai getat mon cor, p. 118

Dins una lenga simpla, se desvolopa un ambient fadiér, a
traverscomparasonsemetaf oraspoéticas. Poemad’ unagranda
«liquiditat» ecandor. Qui parla? Querepresental’ imatgedel
cor getat ? Perquédins!’aiga ? Qualas colorsson evocadas ?
Perqué ? Quei a d'un pauc fantagtic dinslo péma ?

A. Pestor, poétalemosin deVinhana-Nauta, foguét escai ssat
lo viélh lop de Chantamérle. Escriguét en occitan e en
francés. Foguét un fisal de I’ Action francaise. Son obra
poéticaoccitana: Lousrebatssusl’ autura (1926), L' autura
enviblada (1930), Lous jocs dau dezei mai dau dezaire
(1934), de cantics, de pecas felibrencas.

Esperatz qualqu’un ? p. 118

Es un primiér rescontre sus un cai de garadel temps de la
guérrade40; lodialogesfrancedirécte. Denotar I’ evocacion
discreta de la vida en mitan rural. L’ Aucon es una istoria
realista e tragica, d un jove paisan lordas e d’ una sirventa
gue sortis de preson.

F. Deleris, nascut en 1922 en Avairon, dins unafamilhade
bordiérs, publiquét en francés e ara en occitan de romans:
en mai de L’aucon, Péire e Maria (1996) que se passa a
moment de la primiéra guérra mondiala, Los Crocants de
Roérgue (2000) roman istoric.

Mas perqué ? p. 119

Aquestas paraulasd un ainat aunafilhajove desvolopanlo
témadel Carpe diem. Lo ton esun pauc paternalista. Seria
interessant de veire cossi reagisson las actualas filhas de
quinze a sétze ans.

Derivacion, diminutius. R. Ténéze(1904-1976) eradeL emosin.
L’'obra en prosa lo mostra estacat e atendresit per las
pichotas gents de la generacion abans el. L’ dbra poética es
marcada per I’ exilh, I’ embarrament dins un monde interior
que I’ espér adefugit ; I” escritura es un escapatori.
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Lo men cor e mei dur quel’acer, p. 119
Méfi ! Linha5 del téxt, mancalo tiret marcant lo dial og.

- Quavemprestas... es Cristelaque parla

Undialog devidavidantaentre doasfilhasque parlan de sos
amics « privats » es totjorn un suport ric per de joves. Se
podra traspausar segon |o viscut del's escolans.

E. Gonzalés, nascut en 1964, passet son enfancia a Gelos,
prochi Pau. Escriu dempuéi 1991 amb una predileccion pel
genreonirico-fantastic : Lomelic de Slvia Chasaus (1998),
Arantxa (1999).

En calant de Cimier, p. 120
Cancontradicionalaforcaconegudaen Provenca. Desegur,
espasdeprenea pedelaletra, lacaldrapresentar comauna
caricatura. Sera interessant de ne far ressortir |os aspectes
paradoxals (aimar, tuar, se desesperar... ). Probable qu’ una
discutida s'engatjara sul comportament del jove ! Ne
profiechar per far utilizar los modalizators.

Lo grop Bachas existis pas mai, los membres ne son
esparpal hats dins d' autras formacions.

H Vvida de Péire Vidal, p. 120

Donadaaici en adapatacion modeérna, es un montatge entre
un trog de la Vida e unarazon.
UndelsexemplesdelafoliadePeireVidal, aquestetrobador
atipic, grand viatjaire, que participet a la 4 crosada,
qu’anét en Ongaria e dins las mai grandas corts d' Europa.
PeireVidal (...1183-1204...) éraforcaestacat al comte de
Tolosa, laissét una obra poética importanta de cangons
essencialament d’ amor e de crosada.

Se podra aici abordar las originas diversas dels trobadors,
del mai grand senhor de son temps (Guilhem [X) al’ enfant
trobat (Marcabrun), en passant pels filhs d’ artesans (Péire
Vidal), de cavaliers paures (Rambaut de Vaqueéiras) o de
borgeses (Peire Cardenal).

[ Lo rambulatge escolar, novéla, p. 121

B. Bergéesnascut en 1948 en Garona-Nauta. Falo professor,
lo contaire ; escriu de novelas.

Aqueste rambulatge escolar sembla pro particular... que
demora secret !

Dralhasd’ expleitacion: cossi sepassalo vostrerambulatge
escolar ? Aguessetzun menairecomaloRobert, qu’ aimariatz
defar ? Pelsqu’ utilizan paslo rambulatge, vos ven pas, de
cops, I'idéa de far un plantier ?
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5. Documents iconografics

unitat 10

5. Documentsiconogr afics

Introduccion generala. Anéx 3

En Italie, danslesvallées occitanes, p. 116

Cf lamapap.148del libredel’ escolan. Lasdotzevaladasde
lenga e cultura occitanas se situan, ala grossa, a nord del
Pargue del Mercantor, enterritori italian. Dempuéi 2001, la
lengad oci esoficiala. Un novelum cultural important S'i
desvolopa a partir de I’ occitan. Lo patrimoni arquitectural
medieval congtituisunavertadiérariquesa, comalaspintruras
alla frescha dins las gléisas e castéls (a Saluzzo,
particularament). Qualquesnomsdevaladas: laval Maira,
laval Stura, laval Varaita, laval Grana. Lavilamai granda
es Coni.

D’expleitar : lasindicas del panél e de la bendardla.

Lou Dalfin, p. 117

Es un grop de musica tradicionala que canta e fa dancar.
Participa forca a novelum cultural. A son repertori, de
cancons gu’ apartenon a fons comun occitan.

D’expleitar : lamapasul fonsdel’ afichael’instrument de
musica (la sanfonha) ; Castelmagno se troba dinsla Valle
Grana, lavaladamai a sud detotaslasvaadasitalianas de
lengad oc; lagrafia lou ; las doas lengas.

[llustrateur de Guillaume de Machaut, p. 117
Representa una scéna de fin’amor : ladona e |’amorés, |o
jardin, los aucéls. S'agis d’una enluminadura tirada dels
Nouveaux dictsamour eux, de GuillaumedeM achaut (1300-
1377), trouvére delengad' oil que s'inspirét fortament dels
trobadors. De notar quelo trobar, nascut enlengad oc een
pais d' oc s espandiguét dins I’ Eurdpa entiéra ; los poétas-
compositors prenguéron de noms diferents segon las
lengas : trouveres, minnesanger, per exemple. D’ expleitar :
laposturadels personatges, lafemnamai grandaquel’ dme
(ladonaessuperioraal trobador), loselementssimboalics, la
representacionmedievaladel’ amor, lojardin(lirismeeludc
secret) ; loscorbatasses negres simbolisan qual que malur en
marcha contrari al’amor.

Se raprochara de la cangon Raja Occitani.

Vénuset I’amour, p. 118

L. Lemosin, meéstre-esmaltaire nascut a Lemotges (1505-
15777), esl’ artistamai important delalinhada. Realizét per
la cort d'obras d’'una supérba tecnicitat. La placa ovala
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Venus e I’ Amor (1555) n’eslamai representativa ; Venus
auridla cara de la mestressa d’Enric |1, dona Flamin.
L.Lemosinaprofiechétlomecenat (larguesa!) del conetable
Anne de Montmorency.

Lemotges, dempuéi losegleX11, esunfogal forgaimportant
per las arts del fuec. L’esmalt es una matéria veirenca
fondudaal forn quedonadecolorsedelutz alsobjéctes. Los
esmaltsmedievals, del stalhiérsde Sant-Marcal, coneguéron
una renommada immensa dins tota Europa ; s agis sovent
d’ objectes religioses, comalas famosas arquetas (en francés:
chasses) destinadas agardar derelicas. Al segle XVI, amb
una tecnica diferenta, fogueron las dbras dels Lemosins ;
actualament, los mestres-esmaltaires contunhan de portar
naut lavalor delor art.

D’expleitar : lo quite subjecte d'inspiracion Renaissenca ;
las linhas ; la perspectiva ; las colors, particularament los
blaus e verds propis al’art de Lemotges.

PerquéVenus? Perquénusa ? (Redescobértadel’ Antiquitat
romana e representacion del cos ala Renaissenca).

Cossi esrepresentat I’ Amor ? Perqué dins un encastre de
natura (flors, arbres) ? L’associacion amor e natura es
propiaal lirisme. Perqué una vilafortificada al fons? E la
tendad’ aparat ? Benl éu per rendreomenatgeasosprotectors
poderoses e guerriérs, 0 per evocar que I’amor es una
conquesta; o encaraper situar lascenadinsunaenvironade
riquesa e de poder.

A Nice, p. 118

Vision de cartapostala! Nigaes donadaaici comaunavila
devilegiaturaluxuosae artificiala. Se demandar ¢o que pot
i aver d' occitan uéi dinsagquestavilaquei visquét alafin del
segle XV Francés Pel6s, I’ autor del famds Compendiumde
I’abaco, tractat d’ aritmetica en oc, un dels primiérs libres
estampats en Europa (1492). Creada cinc segles abans
nostra epoca, Nica foguet restacada a Franca en 1860. Se
reportar a |I’autra representacion de Niga, p.33, e a las
suggestions pedagogicas del’ U3.

Semblaria qu’ aqueste equipatge espére de novis (ribans,
florsefloquets) per unapassejadaoriginala. Sepot far parlar
aqui suls cortégis de maridatge que coneisson |os escolans.
Om pot tanben lor demandar una projeccion personala al
condicional (Aimarid / m' agradarid, per mon maridatge /
PACS, un cortégi... ).
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6. Documents complementaris

Fétesdu 15 aolt a Laruns, p. 119
Larunsesunavilotade Bearn, sul gave d’ Ossau, coneguda
coma estacion termala.

D’expleitar : los dos plans, la danca, la situacion dels
musicians, | ostipssocials(losdancaires, losqueson assetats,
losquesepasseanacaval), losvestiments; losostals, lafont
d' agargjanta, o paisatgedinslofons. Qui sonlosdancaires?
Los espectators ? La danca es festa pels dancaires (del
mond rural) o espectacle pels autres (del mond urban) ?
Sem pas aqui davant la debuta de la folklorizacion ? O
benleu davant larepresentacion idilicaquelo segle XI1X se
fasiade lavidaen societat dins un luéc de vilegiatura.
(Veire per comparar lasfestas del 15 d’ agost a Laruns uéi,

per exemple : http://cauhape.bernard.free.fr/).

unitat 10

PeireVidal, p. 120

Una de las nombrosas enluminaduras, aici una letrina,
qu'illustranlaspaginasdel scanconiérs, recuél hsdecangons
delstrobadors (laletrinaeslaprimiéraletrad’ un paragraf).
Es en relacion amb lo comportament de Guilhém.
D’expleitar : la riquesa del dessenh, de las colors ; la
posicion declamatoriadel trobador, los vestiments de cort.

Peinture de Diana Bornazel, p. 120

L’ autor esunaartistapintrairitzdeLemosin (veire U3 etext
p.94 del libre de I’ escolan).

D’ expleitar : I'inspiracion medievaladelacomposicion; las
colors (lo blau particularament) que rampélan los esmalts
lemosinsdel segle X1 ; lafrasaque selegisLotempsvai e
venevira/ per jorn per meseper an/ eieulasnon sai que
dire/ qu’ ades es us mostalens (quatre verses d' unacangon
plan conegudade Bernart de Ventadorn. Lostémasson los
dels trobadors e de lafin’ amor).

6. Documents complementaris

Text integral dela cancon que Guilhém ne citalos dos primiérs verses.

.Lanquand li jorn son lonc en mai

Lanquand li jorn son lonc en mai

m'’ esbelsdouz chansd’ auzelsdeloing,
e gand me sui partitz de lai
remembra.m d’un amor de loing.
Vauc, de talaenbroncs e clis,

s que chans ni flors d’ albespis

no.m platz plus que I'iverns gelatz.

Jamais d amor no.m gauzirai

si no.m gau d’ est’amor de loing,
gue gensor ni meillor non sai

vas nuilla part, ni pres ni loing.
Tant es sos pretz verais efis
quelai el renc dels sarrazis

fon eu, per lieis, chaitius clamatz !

Iratz e gauzens m'’ en partrai

gan veirai cest’amor de loing,
mas non sai coras lam veirai
car trop son nostras terras loing.
Assatz i aportz e camis!

E, per aisso, non sui devis...
Mastot siacum aDieu platz !

Be.m parrajois gan li gerrai

per amor Dieu, I'amor deloing ;
e salieisplai, albergarai
presdelieis, st bem sui deloing !
Adoncs parra.l parlamens fis
gand, drutz loindas, er tan vezis
c'ab belsdigz jauzirai solatz.

Ben tenc lo Seignor per verai
per g'ieu veirai I'amor deloing ;
mas, per un bon que M’ en eschai,

n'a dosmals, car tant m'esdeloing ...

Ai ! car mefosla peleris
ai que mos fustz e mos tapis
fos pelz sieus bels huoills remiratz !

Dieus, ge fetz tot gant ve ni vai

e fermet cest’amor deloing,

me do, poder, ge.l cor eun’ai,
qu'e, breu veial’amor deloing
verailamen, en locs aizis,

si gelacambrael jardis

mi resembles totz temps pamatz !

@0 OC-BEN ! preanére année RGN RN

CNDP
CRDP AQUITAINE

Ver ditz qui m' apellalechai

ni desiran d’amor de loing,

car nuills autre joi tant no.m plai
cum jauzimens d’'amor de loing.
Mas so g’ eu vuoill m’estant ahis
g enaissi’m fadet mos pairis
g'ieu ames e non fos amatz

Mas so qu’ieu vuoill m’estant ahis!
Totz siamauditz o pairis
ge'm fadet g'ieu non fos amatz !

Jaufré RUDEL
Version medievala

JaufreRudel (...1125-1148...) apartena
laprimiérageneracion detrobadors; es
I"inventor de |I’amor de lonh ; sa vida
contaquefoguét amorésd’ unacomtessa
de Tripoli sens|’aver jamai vista.
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6. Documents complementaris unitat 10

Textintegral delacancon que Guilhem necantaunesverses.

B Raja Occitani Brarevida

Per Na Loba de Penautier, Arjmand e Text medieval delaVida

OMumtaz' Banou e la mieuna dona Peire Vidal si fo de Tolosa Filsfo d un pelicer. E cantava
O quant de temps encara mi faudra sospirar, meilz ¢'ome del mon. E fo dels plus fols omes que mais
O quant de temps encara mi faudra pantaiar fossen ; qu' el crezia que tot fos vers so que a lui plazia ni
Detel jardins. qu’ el volia. E plusleuli aveniatrobars que anuil home del
O quant de temps encarami faudra esperar, mon, e fo aquels que plus rics sons fetz e majors fulias dis
O quant de temps encarami faudra per anar d' armas e d’amor e de mal dir d autrui (...).

Dinstei jardins.
Text medieval de laRazon

Porta-mi ma dona se te plai mena-mi (...) Etel amavalalobadePueinautier (...). LaLobasi era
Sete plai madona mostra-mi lo camin de Carcases, e Peire Vidal si sefazia apelar Lop per elae
Porta-mi ma dona se te plai mena-me portava armas de lop. Et en lamontanha de Cabardes si se
Dinslo jardin monte mi dien Raja Occitani’ fetz cassar als pastors ab los mastis et ab los | ebrers, si com

hom fai lop. E vesti unapel delop per donar az entendre als
Quant d' aigardent encarami faudra per volar pastors et als cans qu' el fos lop. E li pastor ab lur cans o
Verstei jardin. casseron e.l bateron si ental guizaqu’el en fo portatz per
Quant de diables encarami faudra escotar, mort al’ alberc delal obade Pueinautier. Quant elasaup que
O quant de dieus encarami faudra pregar aguest eraPeireVidal, elacomenset afar gran alegranza de
Per tel jardins. lafolia que Peire Vidals aviafaitaet a riremolt, el marit

deleisautressi.... Ereseubronloab gran alegreza; el marit
Quant de senhals encarami faudrati balhar, lofespenreefeslometre enluecrescos, a meilsqu’ e saup
Quant de repics encarami faudra per cantar ni poc. E fes mandar pel metge e feslo metgar, entro tant
Ton beu jardin. qu'el fo gueritz. (...).

Quant de fuecs encara mi faudra atubar, A _ _
J BOUTIERE, A.-H. SCHUTZ, |.-M. CLUZEL, Biographies des troubadours,
Quant de lume encara per poder regachar Paris, Nizet, 1973

Dinstei jardins.
Massilia Sound System
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